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Vent'anni di ricerca, progettazione e realizzazioni d'eccellenza conducono ad una nuova Visione: 
Twenty years of research, design, and exceptional craftsmanship give rise to a new vision: 

 

OroMateria by Cavalliluce 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Cavalliluce presents OroMateria 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
La vera essenza del lusso italiano non è rappresentata da un prodotto d'alta gamma realizzato in serie, ma dall'unicità 

di una creazione concepita e realizzata esclusivamente per chi la sceglie. 
 

The true essence of Italian luxury lies not in a high-end product manufactured in series, but in the uniqueness of a 
creation conceived and meticulously crafted exclusively for the individual who chooses it. 

 
 
Ogni creazione, semplice o complessa, quando nasce su misura diventa un pezzo unico, espressione della tua identità. 

Every bespoke creation, from the simplest to the most intricate, becomes a unique expression of your identity. 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

Projects & Dreams 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

L'eleganza dell'eccellenza italiana prende forma in ambienti concepiti come autentiche opere d'arte 

abitabili. Ogni spazio racconta una visione in cui il rigore progettuale incontra la sensibilità artigianale, 

dando vita a interni esclusivi, realizzati con materiali preziosi e finiture di straordinaria raffinatezza. 

 

 

The elegance of Italian excellence takes shape in spaces conceived as true works of livable art. Each 

environment expresses a vision in which design rigor meets artisanal sensitivity, giving life to exclusive 

interiors crafted with precious materials and finished with extraordinary refinement. 
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Il perfetto equilibrio tra accoglienza e monumentalità. Le linee sinuose e organiche del grande divano ad isola 

ridefiniscono lo spazio living, esaltato dalla maestosa altezza del soffitto e da una spettacolare cascata di luce 

cristallina. 

 

The perfect balance between intimacy and monumentality. The sinuous, organic lines of the large island sofa redefine 

the living space, enhanced by the majestic height of the ceiling and a spectacular cascade of crystalline light." 

 



  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Un'oasi di assoluto benessere dominata da sfumature cipria e texture avvolgenti. La simmetria degli arredi artigianali 

dialoga con un maestoso lampadario circolare, creando un'atmosfera intima, rarefatta e di discreta opulenza. 

 

An oasis of absolute well-being, dominated by powder-pink shades and enveloping textures. The symmetry of the 

handcrafted furniture dialogues with a majestic circular chandelier, creating an intimate, rarefied atmosphere of 

understated opulence." 

 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Singapore 
 

 

 

 

 

 

 

 

Il biglietto da visita della dimora, studiato per impressionare l'ospite fin dal primo passo. Al centro dello spazio 

esagonale, un tavolo rotondo in legno scuro sorregge una sontuosa composizione floreale, posizionato sopra un intarsio 

geometrico concentrico nel pavimento di marmo. Colonne in marmo venato scandiscono i passaggi verso gli altri 

ambienti, mentre pareti rivestite in essenze lignee scure ospitano nicchie espositive illuminate. Un grandioso 

lampadario circolare in cristallo corona l'ambiente, proiettando una luce radiosa e accogliente su tutta la superficie. 

 

 

The residence's calling card, designed to impress guests from their very first step. At the center of the hexagonal space, 

a round dark wood table supports a sumptuous floral arrangement, positioned over a concentric geometric inlay in the 

marble floor. Veined marble columns frame the passages to the other rooms, while walls paneled in dark wood species 

host illuminated display niches. A grand circular crystal chandelier crowns the room, casting a radiant and welcoming 

light across the entire space. 

 
 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Un'area living concepita per il massimo comfort e l'accoglienza formale. Un immenso divano angolare modulare nei toni 

del tortora delimita lo spazio, completato da poltrone strutturate in legno scuro e velluto. Il punto focale della stanza è il 

camino lineare a fiamma libera, incassato in un blocco di marmo scuro, sovrastato da una monumentale parete in 

marmo retroilluminata che ospita un'opera d'arte astratta. Tavolini bassi in marmo scuro e ripiani illuminati creano un 

gioco di luci soffuse che accentua l'atmosfera intima e lussuosa. 

 

A living area conceived for ultimate comfort and formal entertaining. An immense modular corner sofa in dove-grey 

tones defines the space, complemented by structured armchairs in dark wood and velvet. The focal point of the room is 

the linear open-flame fireplace, recessed into a block of dark marble, surmounted by a monumental backlit marble wall 

that hosts an abstract artwork. Low coffee tables in dark marble and illuminated shelves create a interplay of soft 

lighting that accentuates the intimate and luxurious atmosphere. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

Un vero e proprio santuario del riposo. La stanza è dominata da un letto King size con un'imponente testata tessile 

integrata in una boiserie a parete che alterna pannelli in velluto e inserti in marmo retroilluminato. Ai piedi del letto, 

una panca coordinata aggiunge un tocco di funzionalità alberghiera di alto livello. I toni caldi del bronzo, del fango e 

dell'oro si riflettono nei tessuti pregiati e nei mobili contenitori disposti lungo le pareti, mentre le ampie finestre 

svelano una vista rilassante sul verde circostante. 

 

 

A true sanctuary of rest. The room is dominated by a King-size bed with an imposing fabric headboard integrated into a 

wall paneling that alternates velvet panels and backlit marble inserts. At the foot of the bed, a matching bench adds a 

touch of high-end hotel functionality. The warm tones of bronze, mud-grey, and gold are reflected in the premium 

fabrics and storage units arranged along the walls, while the large windows reveal a relaxing view of the surrounding 

greenery. 

 



New York – Loft 
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Varcare la soglia significa immergersi in un racconto di pura eleganza  

 

Crossing the threshold means immersing oneself in a tale of pure elegance. 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

. 

L’ingresso accoglie gli ospiti con la maestosità del marmo Calacatta venato a macchia aperta, su cui si innestano 

spettacolari boiserie in legno scuro lavorate a mano. Ogni elemento d’arredo, dalla consolle sospesa con top in pietra 

pregiata alle installazioni luminose a cascata che richiamano l'arte dei maestri vetrai, è una dichiarazione d’intenti, 

plasmata dagli artigiani italiani. 

 

 

The entrance welcomes guests with the majesty of book-matched Calacatta marble, seamlessly integrated with 

spectacular, handcrafted dark wood boiserie. Every furniture piece—from the floating console with a precious stone top 

to the cascading light installations that recall the artistry of master glassmakers—is a statement of intent, shaped by 

Italian artisans. 

 
 



Dubai 
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Un salotto di raffinata eleganza, dove la vista mozzafiato sullo skyline di Dubai abbraccia la maestosità del Burj Khalifa 

al tramonto. Arredi di pregio, finiture in oro e un maestoso lampadario a cascata creano un'atmosfera unica e 

indimenticabile. 

 

A living room of refined elegance, where the breathtaking view of the Dubai skyline embraces the majesty of the Burj 

Khalifa at sunset. Prestigious furnishings, gold finishes, and a majestic cascading chandelier create a unique and 

unforgettable atmosphere. 
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Cene indimenticabili tra le luci scintillanti di Dubai, con una vista spettacolare sul Burj Khalifa. Un tavolo in marmo nero 

e oro, sedie in velluto e un lampadario di cristallo per un'esperienza gastronomica unica e raffinata. 

 

Unforgettable dinners amidst the glittering lights of Dubai, with a spectacular view of the Burj Khalifa. A black and gold 

marble table, velvet chairs, and a crystal chandelier create a unique and refined dining experience. 
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Riposo e relax in un'oasi di pace e tranquillità, cullati dal rumore del mare e ammirando l'iconica silhouette del Burj Al 

Arab. Un design ricercato, tessuti preziosi e un'illuminazione soffusa creano un'atmosfera intima e suggestiva. 

 

Rest and relaxation in an oasis of peace and tranquility, cradled by the sound of the sea while admiring the iconic 

silhouette of the Burj Al Arab. A sophisticated design, precious fabrics, and soft lighting create an intimate and 

evocative atmosphere. 

 



New York 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

La Magnificenza dello Spazio e della Luce  
Espandendo lo sguardo sulla totalità dell'ambiente, il soggiorno svela la sua vocazione internazionale e la sua 

straordinaria complessità progettuale. 
La Libreria Scenografica, una maestosa parete attrezzata a tutta altezza funge da quinta teatrale. La struttura 

modulare alterna profili metallici dorati e ripiani laccati, creando lo sfondo ideale per ospitare volumi d'arte, vasi in 
ceramica artigianale e sculture collezionate nel tempo. 

Una Cascata di Cristallo, fulcro luminoso della stanza è rappresentato da un imponente lampadario a tre livelli 
concentrici. I tubi di cristallo sfaccettato catturano la luce e la rifrangono delicatamente nello spazio, richiamando lo 

scintillio delle luci della metropoli visibile dalle ampie vetrate a tutta altezza. 
Un Dialogo tra Sedute le poltrone avvolgenti dal design curvilineo completano l'area living, definendo un salone 

monumentale pensato tanto per l'intimità familiare quanto per i momenti di alta rappresentanza. Tavoli di servizio 
cilindrici, finemente cannettati in oro, sorreggono lampade da tavolo coordinate che creano punti luce soffusi e caldi. 

 

 
The Magnificence of Space and Light 

Expanding the gaze across the entire environment, the living room reveals its international vocation and its 
extraordinary design complexity. 

The Scenographic Bookcase: A majestic, full-height wall unit acts as a theatrical backdrop. The modular structure 
alternates golden metallic profiles with lacquered shelves, creating the ideal background to host art volumes, artisanal 

ceramic vases, and sculptures collected over time. 
A Crystal Cascade: The luminous centerpiece of the room is represented by an imposing chandelier with three 

concentric tiers. The faceted crystal tubes capture the light and refract it gently throughout the space, echoing the 
glitter of the metropolis lights visible through the large, full-height windows. 

A Dialogue of Seating: Enveloping armchairs with a curvilinear design complete the living area, defining a monumental 
salon conceived as much for family intimacy as for high-profile entertaining. Cylindrical side tables, finely fluted in 

gold, support matching table lamps that create soft, warm focal points of light. 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

L'Essenza del Comfort Sartoriale  

La zona conversazione si sviluppa attorno al concetto di accoglienza assoluta. 

Il Divano Master Rivestito in un sontuoso velluto nabuccato nei toni del tortora, si distingue per la sua silhouette 

rigorosa ma incredibilmente invitante. Il basamento e i dettagli laterali in oro lucido sollevano la struttura con 

straordinaria leggerezza visiva. 

Al centro della scena, il tavolino basso è un inno alla materia: un monolite in pregiato marmo di Carrara con profonde 

venature dorate, sospeso su una zoccolatura metallica che richiama la finitura dei dettagli dei divani. 

Simmetrie d'Autore, la parete di fondo è una celebrazione dell'equilibrio. La madia sospesa in nuance con le sedute è 

sormontata da una monumentale specchiera ovale con cornice in foglia d'oro, affiancata da applique scultoree in 

cristallo e piante di ulivo che richiamano la vibrante natura del panorama mediterraneo, da dove il padrone di casa ha 

le sue origini. 

  

 The Essence of Sartorial Comfort 

The conversation area is developed around the concept of absolute hospitality. 

The Master Sofa: Upholstered in a sumptuous nubuck-effect velvet in dove-grey tones, it stands out for its rigorous yet 

incredibly inviting silhouette. The base and side details in polished gold lift the structure with extraordinary visual 

lightness. 

Center Stage: The low coffee table is an ode to materials: a monolith in precious Carrara marble with deep golden 

veining, suspended on a metallic plinth that echoes the finish of the sofa details. 

Signature Symmetries: The back wall is a celebration of balance. The floating sideboard, matching the shades of the 

seating, is surmounted by a monumental oval mirror with a gold-leaf frame, flanked by sculptural crystal sconces and 

olive plants that evoke the vibrant nature of the Mediterranean landscape, where the homeowner has his roots. 

 

 

 

 

 

 



Londra 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Il salone si apre verso il paesaggio attraverso ampie vetrate che dissolvono il confine tra interno ed esterno. L'arredo su 

misura, dalle linee sinuose e contemporanee, invita alla convivialità e al relax, mentre librerie retroilluminate e 

rivestimenti ricercati testimoniano la cura per ogni dettaglio. La ricchezza materica dei marmi, la purezza dei tessuti e 

la sapiente gestione della luce naturale definiscono uno spazio sofisticato, destinato a chi ricerca un lusso autentico e 

senza ostentazione. 

 

The living room opens up to the landscape through large windows that dissolve the boundary between indoors and 

outdoors. The custom furniture, with its sinuous and contemporary lines, invites conviviality and relaxation, while 

backlit bookcases and refined wall coverings bear witness to the care put into every detail. The material richness of the 

marbles, the purity of the fabrics, and the masterful management of natural light define a sophisticated space, destined 

for those who seek authentic luxury without ostentation. 

 

 

 

 

 

 



Monaco 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

L'area d'accoglienza si distingue per la sua scenografica armonia: pavimenti in marmi selezionati, superfici specchiate 

e dettagli metallici lavorati con estrema precisione dialogano in un perfetto equilibrio di luce e proporzioni. Al centro, 

un tavolo scultoreo impreziosito da composizioni floreali esalta il carattere solenne dell'ambiente, mentre i lampadari 

in cristallo diffondono una luminosità morbida e avvolgente. Un ingresso pensato per trasformare il primo sguardo in 

un'esperienza memorabile. 

 

The reception area stands out for its striking harmony: floors in carefully selected marble, mirrored surfaces, and 

meticulously crafted metal details interact in a perfect balance of light and proportion. At its center, a sculptural table 

adorned with floral arrangements enhances the space’s refined and prestigious character, while crystal chandeliers 

cast a soft, enveloping glow. An entrance designed to transform a first glance into a truly memorable experience. 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pensata per accogliere momenti di condivisione e rappresentanza, la sala da pranzo interpreta l'arte italiana 

dell'ospitalità con sobria magnificenza. Il grande tavolo, realizzato con materiali nobili e lavorazioni d'eccellenza, 

diventa il fulcro della composizione, accompagnato da sedute eleganti e da un'imponente illuminazione decorativa che 

ne valorizza le geometrie. Le tonalità neutre, impreziosite da accenti metallici e dalla profondità del marmo, creano 

un'atmosfera esclusiva e senza tempo. 

 

Designed to host moments of gathering and representation, the dining room embodies the Italian art of hospitality with 

understated magnificence. The large dining table, crafted from noble materials and finished with exceptional 

workmanship, becomes the focal point of the composition, complemented by elegant seating and a striking decorative 

lighting feature that enhances its geometry. Neutral tones, enriched by metallic accents and the depth of marble, 

create an exclusive and timeless atmosphere. 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

Projects & Dreams 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

Ogni elemento nasce dall'incontro tra progettazione, manifattura e passione per il dettaglio. La selezione dei materiali, 

la qualità delle lavorazioni e l'attenzione alle proporzioni esprimono il valore più autentico dell'alto artigianato italiano: 

creare ambienti unici, capaci di coniugare bellezza, funzionalità e durata nel tempo. Spazi destinati a diventare 

patrimonio di chi li vive, testimoni di una tradizione che continua a reinventare il concetto stesso di eccellenza. 

 

 

Every element is born from the intersection of design, craftsmanship, and a passion for detail. The selection of 

materials, the quality of workmanship, and the attention to proportions express the truest value of fine Italian 

craftsmanship: creating unique environments capable of blending beauty, functionality, and durability. These are 

spaces destined to become a legacy for those who inhabit them, bearing witness to a tradition that continues to 

reinvent the very concept of excellence. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CAVALLILUCE 

Via DESE 31/B 

31023 Resana (TV) 

Italy 

www.cavalliluce.it – www.oromateria.it 

info@cavalliluce.it 
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